TOWER GARDEN
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

° TOWER GARDEN - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

@® TOWER GARDEN - INSTRUCCIONES DE MONTAJE

@ TOWER GARDEN - INSTRUCTIONS DE MONTAGE
@ TOWER GARDEN - MONTAGE-INSTRUCTIES

@ TOWER GARDEN - INSTRUKCJE SKEADANIA
@ TOWER GARDEN - MONTAGEANLEITUNGEN
@ TOWER GARDEN - MONTERINGSANVISNINGER
e TOWER GARDEN - MONTERINGSANVISNINGAR
° TOWER GARDEN - KOKOAMISOHJEET

@ TOWER GARDEN - MONTERINGSVEJLEDNING




EN Symbols (IT Descrizione dei simboli ES Simbolos (FR Symboles
NL Symbolen (PL Objasnienie symboli DE Symbolerkldrung No Symboler

SE Symboler FI Symbolit DK Symboler

N TIGHTLY FITTING GOGGLES EN PROTECTIVE GLOVES EN PLEASE NOTE

=

OCCHIALI DI PROTEZIONE A MASCHERINA IT  GUANTI DI PROTEZIONE IT NOTA BENE

ES GUANTES DE PROTECCION ES PRESTE ATENCION

s GAFAS DE SEGURIDAD BIEN AJUSTADAS
R LUNETTES DE SECURITE ETANCHES

ul

FR GANTS DE PROTECTION FR VEUILLEZ NOTER

z

L STRAK AANSLUITENDE VEILIGHEIDSBRIL NL VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN Ni

&

OPGELET

PL DOPASOWANE OKULARY OCHRONNE PL REKAWICE OCHRONNE PL UWAGA

DE DICHTSCHLIESSENDE SCHUTZBRILLE DE SCHUTZHANDSCHUHE D

BITTE BEACHTEN

NO TETTSITTENDE VERNEBRILLER NO VERNEHANSKER NO MERK
SE TATTSLUTANDE SKYDDSGLASOGON SE SKYDDSHANDSKAR SE OBS!
FI TIVIIT SUOJALASIT FI SUOJAKASINEET FI. HUOMAA
DK TATSIDDENDE BESKYTTELSESBRILLER DK BESKYTTELSESHANDSKER DK BEMAERK

EN HARMFUL EN CORROSIVITY EN CAUTION DANGER

IT NOCIVO IT CORROSIVO IT  ATTENZIONE: PERICOLO!

ES PERJUDICIAL PARA LA SALUD ES CORROSIVIDAD ES PRECAUCION PELIGRO

FR DANGEREUX A LONG TERME FR CORROSIF FR ATTENTION DANGER

NL SCHADELIJK VOOR DE GEZONDHEID NL BIJTEND N

&

VOORZICHTIG GEVAARLIJK

PL SZKODLIWY PL. KOROZYJNOSC PL UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO!

DE GESUNDHEITSSCHADIGEND DE ATZWIRKUNG D

VORSICHT GEFAHR

NO HELSESKADELIG NO ETSENDE NO FORSIKTIG - FARE
SE SKADLIG SE FRATANDE SE FARA

FI. HAITALLINEN FI SYOVYTTAVA FlI. VAROITUS VAARA
DK SKADELIG DK AETSENDE DK FORSIGTIG: FARE



EN Items for growing and maintaining 'IT Articoli per la coltivazione e la manutenzione ES Articulos para el
cultivo y mantenimiento FR Eléments a cultiver et a entretenir NL Producten voor groei en onderhoud
PL Akcesoria do uprawy i utrzymania DE Gegenstdnde fiir den Anbau und die Pflege NO Produkter for
dyrking og vedlikehold 'SE Artiklar for odling och underhall ‘FI Kasvatus- ja hoitotuotteet DK Varer til
dyrkning og vedligeholdelse

6X seed packs 1x 1x
+

2x baby greens seed packs
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EN Items for setting up the Tower Garden 'IT Articoli per Passemblaggio e I’attivazione del Tower Garden

ES Piezas para montar el Tower Garden FR Eléments pour monter le Tower Garden NL Producten voor de
installatie van de Tower Garden PL Elementy potrzebne do i ztozenia Tower Garden DE Gegenstiande zur
Inbetriebnahme des Tower Gardens NO Utstyr for 8 komme igang med produktet SE Artiklar fér installering
av Tower Garden Fl Tarvikkeet Tower Garden:in asetukseen DK Varer til opsaetning af Tower Garden
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EN Set up

NL Installatie

IT Configurazione

PL Montaz

ES Configurar

SE Installera 'FI Perustaminen DK Opsaetning
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EN Start growing (IT Iniziare a coltivare ES Empieza a crecer FR Commencez
a cultiver NL Beginnen met groeien PL Uprawa DE Mit der Anzucht beginnen

NO Begynn a dyrke SE Bérja odla ‘FI Aloita kasvattaminen DK Begynd at vokse

Seeds Vermiculite Vermiculit
Semi Vermiculita Vermikulitt
Semillas Vermiculiet Vermikulit
Graines Wermikulit  Vermikuliitti
Zaden Vermiculte  Gro Matriale
Nasiona
Saatgut
Fro

Frén
Siemenet X2
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H EN Activation (IT Attivazione ([ES Activaciéon FR Activation

NL Activering PL Aktywacja DE Aktivierung No Aktivisering

SE Aktivering 'FI Aktivointi DK Aktivering

¢ 5 drops into 5ml of water

Iﬁ pH 5.5-6.5

outdoor | all’aperto | Exterior

a ’extérieur | buiten | na zewnatrz
im Freien | utenders | utomhus
ulkona | udenders:

indoor | al coperto | Interior

a l'intérieur | binnen | wewnatrzim
Innenbereich | innenders | inomhus
sisélla | indendeors:




EN Maintenance IT Manutenzione ES Mantenimiento FR Maintenance

NL Onderhoud (PL Utrzymanie DE Wartung NO Vedlikehold

sE Underhadll (FI Huolto DK Vedligeholdelse

EN: pH-Check IT: Controllo del pH
ES: Comprobacién del pH

FR: Contréle du pH NL: pH-Check
PL: Kontrola pH DE: ph-Check
NO: pH-maling SE: pH-kontroll o
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EN: Nutrition & Water IT: Nutrizione
e acqua ES: Nutricién y agua

FR: Nutrition et eau NL: Voeding &
Water PL: Nawéz i woda

DE: Ndhrstoffe & Wasser NO: Neering og
vann SE: Naring och vatten Fl: Ravinteet
javesi DK: Ernzering & Vand

0/07 EN: pH-Check IT: Controllo del pH

ES: Comprobacién del pH

1/21 FR: Contréle du pH NL: pH-Check
‘ . PL: Kontrola pH DE: ph-Check
NO: pH-maling SE: pH-kontroll
1/14 45) Fl: pH-kontrolli DK: pH-Check

2m|/ 2m|/
no Mo O

EN: Cleaning IT: Pulizia ES: Limpieza
FR: Nettoyage NL: Schoonmaken
PL: Czyszczenie DE: Reinigung

[l
NO: Rengjgring SE: Rengdring Vinegar  Essig i
Fl: Puhdistus DK: Rengering Aceto Eddik
Vinagre Attika
Vinaigre  Etikka

Azijn Eddike

Ocet




EN Emptying the reservoir (IT Svuotare il serbatoio (ES Vaciado del depésito
FR Vidange du réservoir NL Leegmaken van het reservoir 'PL Oprdéznianie zbiornika

DE Entleeren des Behilters NO Tommer reservoaret SE Témning av behallaren

FI S&ilion tyhjentdminen DK Temning af reservoiret

The pump must not suck air

La pompa non deve aspirare aria

La bomba no debe aspirar aire

La pompe ne doit pas aspirer d‘air
De pomp mag geen lucht aanzuigen
Pompa nie moze zasysa¢ powietrza
Die Pumpe darf keine Luft saugen
Pumpen ma ikke suge luft

Pumpen far inte suga in luft
Pumppu ei saa imed ilmaa
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